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K122 A7 (Good News Bible) 2]
19923 A=t 1 W7

dolH= G. A (David G. Burke)*
EY Mg

19803 o] &, <742} 4 7 >(Good News Bible = GNB)D) 21 2fo] 19663
of =QJ8 A 201 0] Z2F At wloll, =3k 1976\ A oFy} Fobs wF x 3
& <7 A28 > A2 /9 7 B(1979d)0] v 10 0] =5 Aut
A1, m]=1/3 A& 3] (American Bible Society = ABS)2] ©]AMS] &= A& <L
2ol <7 B2 7> B2 N 2t AdS AU o)Al <7
B 7d>0] FGoi7t Adof A8 2 T a3 SHM HE S22 7
2ol Hol trh= 4ol A o AX H i SHEolAT <7 B
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1) <7]1®242) 4 7>(Good News Bible)o] gt FA= Fofa} Aleko] 34 2319 1976'd o)A
AN AREEA dth Telv A7]AE o] ol F& &gt T o] Aekus vheld o
= Abgstarz) ot



S UTFUWMEA FAOE Rt HEle AFH 84, Z dHeo], 1
2] 20, ofgro] 2 Q] It ARSI A g =
1ol okl A h, Abal FFute]).

T MAE <qu] =4 7> 23 (New American Bible? = NAB?) 2| A Fo],
A Mg MRl o st w7 2] o] Fad A HA FHE oA A 7H

Eﬂ

<7|WA2 78>0 Fo] B FAZA o= 28t I olH 1970
ol FolA m= F ATt Z
(gender-excluding) E @S J3lH = FH S HAH Bol A&t &2
W8} th(e A, ‘he or she’[ 1 FAF2} 71 &I A, “his or hers’[ L FAFe] A
EE 2 oA A s/he’ [ o/ A, A g0l e AASAE(ES] B
A Z G )2 o] e FA AUD F2 F o2 Bopth a8y A4
%A et 1980 el oFA F8 A7 WS B FAY E318)
ojgo] & uf, oA ol o]Hd WUl o] AAHES FA AT
Ao s ZAS/AASANA T2 o1A FAADEA =AAA THEIL Yth=
Aol £t uehA Mg S Fnls) oF gtk A 9A HEks| Ao

& F8 474 M9 Ex 19709, &2 =0l % 19801 dth ol =, o]
7 A @ 4F vk, A wiEE Aot BrHste] 159 A S %
Esta ddistetr] g Z2AET AAEHIT AAE, o] 3 #-
o g2 F8 A7 1Y D E vashs A2 o] Ao wjA & BAMS)
b & =50l 2 7+ Itk

<A o] F2+ 2 A3 73 >(New Jerusalem Bible = NJB): <A of 2+ 4 74>(1985')
S <V 23R T 7d A STHE T <A R AE>E <<

T2+ 4 7 >(Jerusalem Bible)2] 7N & o] A=), S <7|BAA G > Al

e rlo 4
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e ot
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ofo] &=3hd df(1966'A)0l A& SXFHAUT. <ol FAFAPA>L 1960 2
#1970 At el Bl ol A d 2] AREE UAIRE, “H o] W ol vl
g0l AES U F FASA 2= b3S AF giogt) |k <A
of| AR>S 9% 22 s H o], g0, ofgro] BEF oA A
Mg -3 2L HYS e We dof H3EE Tt 4 wEerd
stod, <A ol FAR A 7> A T2, G P o g WA
AT =g 7R E, I ol
T “FHY L ARENAE GASAAE Fo] A E7] wfZo
23l = 3HH(NIB, A1, 5).

<N 7} A EFY>(New Revised Standard Version = NRSV): & A] 19801 T}
of mEHE <AINAZEZA>(198919)> </NAHEFZH>(Revised Standard
Version = RSV; 41¢F: 1946, 1971'd; 7-F: 1952d; 2173: 1957'3)2] 7| A Z}o]
o <AIMAEEE> HY YA ES dlma) A, B A v =7 (Bruce M.
Metzger) = 22 W74 SHE AFSTh &, 583 AR S(E3] Akl
FRulglel 7] aglsno] BAR )] B o2 BE g B2 347
AARES 2T a7t AR, A ek dol AR o & HAls)t
g Pt AFT vl=2AL <AMAHBEFZY> HEL o] BAE 4lF35HI
sdt “<IfAHEEFY>0] 23 T A WHAIZI7F AUHA, w3l o] &
_Q /\].ELEO] Oﬂo]o]] 1,]];]]3} I/P/l-]?@] ,zzlsok/lél ]A—] u]%% o]z }Bﬂ?,:g]
o Al e H Tt A A o] HIFAHL AT AT %—% A gk
3kl 5 5HA RFE TP (NRSY, A&, 3). 18]35k M8 93 <Aj/hA
EFG>9] Y A A3 S0l A TS o] AT S,
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47 Bote] GAA L WIS FHELS WA FoBAME, @
& Qe B AU, A AFH Aol AAF | o Tk - RAd 2T
o2 A FORAE FUST WolSY 5 i WAL Aok

ST (NRSV, A4, 3).

<7N A ¥ o1 A 7d>(Revised English Bible = REB): <7l 4 & o1 4 74>(1989'3)
S 1980 ol Rl EH A=, Dol A A &g <A F o 37>
Bible; A1°F: 1961'd; K Al: 19701d)& A3}k Aot} I B FA >
<A Gl A>e P B8 A4 trE Head o E & dHA
AT A WIFH B, NP YA A>] MAAELS h o] &
ot Aol BF AL e o] HEg FASoA HEA
=0 YA AFH A& AMESh= A2 HZ e AREo] =]l 8
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2 Aol Fo] &4l et Bdste] BHYsHA oA E 0] 7Hs et
oA, MAAELS Bep A 22N AHS HEH 13}”(REB AT, ix).

<A FARLEBH3]HE>(New Jewish Publication Society Translation =
NJIPS): <Mt &3 3] 9 >(1985d) E== <El>(Tanakh)S, 3] B g
of AAE HAZ ol 21ZEHF 3] (Jewish Publication Society) 19173 %<

MG o2 £3] AAZY. 2ut A2, ddo] g AHg &
ol MAL ANE3 7 Rs, «91 3] A2 A o) 2435172 3t A A o)
A 22k A 7 2 o] 2 FTHNIPS, A1, xxiii). & 19179 9] foinZE

#HYs] Mo dol= 1y AT 7)ol <Al Y 229 >(King James
Version)? UFUE H =T <Al Foiu S AP W > ARFo = o
A3 <ANAFEEZYG> 7o AN E I & 2~7](Harry M. Orlinsky) 2!
T 19100 53 2ol =F AT “e5d FA AFH - Ao =2 =
Al A ARRES o] m] 50 tH 2} 60 A thHoll <Al -t 1L & >(New Jewish Version)
oA 1 Al MY Hste] g SHOZA TFojHT -+ I o] A= 70
Aol & vj=ol A 583 £A7F HY S BEE, Ao <Al FHuEad 3
>0 Fa3 Al AE A SHE Hlol7hA] o] & Zlolth2)

<A m| A 7> 2%(New American Bible’ = NAB?): <Ajn| 47> 2%
(2010)2 BE 8 9o A7 d& F 71 2ol 3E AT o] A
<A1 =3 Z>(New American Bible)= A o2 /A S Aolth, <A v]=
d7d>2 1970\ 0l A& EXHE A=), vl= o] 70 d 7t Foj o] T A
2ol Walr] A2 o ot o] 29 A FEol A <Afm] =43 7> 23k #at
of A5 o AHEGS, HAAELS “A 1o SAESH ¢ U2 2y
AR SO T 2 E3P, A Adojshe] A, “8 Ao o 3] ef &3}
2 a7 ] Wale)] HEE 9 7}b fﬂoﬂ E2 7HAE 7T 28 1
=2, ol MAANA [2EY] T8 A2 EFo] D3t vl ik S48

ojgtal A Agttt. 1]}

g 2=ole] o] Y-S BT XD wfo] Mo, IRkH] gol &
Hol st ¢ oy IS AFstuA gk - FooA
‘man’(FAL, ARl AFH R FAZAQ onE Wzl ANl 25
B olES OIE ARGt webA oldk S dtd o It
ol A A AR g diEAbL glerg - B g e
‘everyone’(—‘?—% o)olt} ‘anyone’(°HrE, TS WS o] HEA<Q

2) Harry M. Orlinsky and Robert G. Bratcher, 4 History of Bible Translation and the North
American Contribution (Atlanta: Scholars Press, 1991), xv.
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PATE A UEAE A% ALgSHET, ol Fol Uid FU4S =
8kA B3 olF WP giol §7] WEolth (NAB, HE, 1061)

<A A ™ H 9 >(New Living Translation = NLT): 53522 A4 SFAL=
221% N 84S vhFsfor Jrh <R H>(1996'3)2 Bl L
(Kenneth Taylor)2] <& o}¢2A) ™ 4 7d>(Living Bible Paraphrased, 1971'd)<
AR 238y (1901de] Y2 <H] = 3EFS>[American Standard
Version] 2] oJA 3t £212 G & 13 & ¥Rl <FAAXAAPAAA>H =2
g, <AAAEHG> TRAE = B5F7 HAStAE9] Ho 2744 oo
o] oA A =o] MiHstete AY Agrel g3t <Eoj&AH A
ZA>ds gy <AAEH > &4 MY o)a, <Foj&AAH A > of
St 8 v 3-S 32 ¢ S 3AF ' E(Tyndale) 9] G Elst rlAIE A Es B
0 &, <A H A G>2 o] B A Hdgiar, =3 A vjelbd
o] o] ARRES X AEHA ThE o2 ThE B394 SHAERT i o
HE>ol HY 3= 259 &P o], “ad
A, Mol A HF —dd AFH A
BAEFE 7R — oA HEE F UAEF
ot et AA o v, o] BFoA FA WA EA tiE A}
=] 7F A=Y AAEoA BT HE8HS 5= A
o] EH 3T AL & 4 JTHNLT, A1:&, xviii).
<2 E 9 A 5 A 9>(Today’s New International Version = TNIV, 20053): =
A d 4 &%) (International ~ Bible Society = IBS)&= <AM=rAY>(New
International Version = NIV, 1973'd)2] A X & O-F= & 2P &< 93
o T HT o] A wiEbE dojete ARte] B HESFoAE ZhH A
w=iko] Z17] wZol At 1997 &, F A A F3] = Gl F3lA <=
Ad> M= MRS A 222 F& /NP, ASde <A=AGH =2
&2 A o] F>(New International Version Inclusive Language Edition) .2 5]
o 28y SA Pl W 2(E)EFE BeFe IFEC] o] &d A
7 >(stealth Bible)ol] &3 25 S HAYE =T 252 <A T4
A>E R E WA= A& dA] Utk T A BAF3] el thEF S5 v
T 2 7HA o e v 2 <l <= A >l 4 &L w| 24(“Hands Off
My NIV”), ““&& A7 oA Blojuy7]”(“Bailing Out of the Stealth Bible”),
“d7E Ol 2ete AT g 2535HA vl (“Don’t Give in to
Feminist Pressure to Re-write the Bible”).3) = Al 4 A &3] = 7+ & 5} 31 W & sl
Heol 2 FEJYI T WA <A A G>S Z-& 2 02 T3 A

&
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W58kl 712 del . 2y o] 2A L A o)A XY 5d H,
O EE Hool = E7eta, AT e ARE W] ZLE0] <A
T A H>0] Ad 7 A H 3 (gender-accurate) FHE <= A=A &>
ojgh= ol FoE AT T Aol AT o] HE AR = 5':—3}<-:—
S TAG>0] A=A G>& thAl sk o] oy} tiete] & Zolt
A AT <M TA G> NAAEL o] WA A R Fol &
Heol Mzt — 53] A mjebd e dYstE e 5AY — ol REE 9=
7hof Rtk <Al A >0 Y ALl A W EE ] HAsE 2.

1

IBAAMZ>O| 100214 THH: <T|EANNZ> 28

1970t 2 1980 tholl /A E0] o] HX Wi Ad & 13| HEFOEZH,
s 1976\ <7|WAAGH> BEo] A EHd A5
o] BQstA HAJAE=A I olF7F B Fo o &
nRFA R O S A" 2 BEE/FA A AR o
T YA 7 E AL T A A ulelE dojEks 3
= Yol
<TRBAEAAZ7> 23 < BAA > 278 TN A2 1976\ o
Z3= Sl :LEM<71%E 2173 7> Al eFo] 19661 A = 3]
°¢ AA7F 19763 E3HE Wi 7hA] Alof Bio] (M2 AT wjo] #H3] w
S ALt aAE) olv] Al W A E AL of= o] 52 A9 §lrh 21eF2
JJrL 1967 1029l &7R= A=, 2 A, =9, A¢ — o] e A
9 %E% Hgd 9 A S FFATIEE AT — of] Bl Fo] BEH
AA 28e B of&RTh Ak 33(1971d)2 &2 749
2e 712 Wk, Ak 4319761 = mEZEA e, o1 A @]
173> A /A gH(1976\ )0l £ AloF Bgo| . Alek
f& AR} 2A & B FAT Ak T o] d FE-2 A A A
S](United Bible Societies [= UBS])2] <1820 AlCF A>(The
Greek New Tszamenz)A 1219661 3) 3 271968 3) 0l 71 2=, <7 B2

3) Doug LeBlanc, “Hands Off My NIV”, Christianity Today 41:7 (1997), 52-53, 55; Susan Olasky,
“Bailing Out of the Stealth Bible”, World 12:10 (1997), 1-7; James Dobson, “Don’t Give In to
Feminist Pressure to Re-write the Scriptures”, World 12:7 (1997), 1.

4) International Bible Society, “Top-selling Bible to Be Issued in Gender-Accurate Version”, /BS
Web-Bulletin (2002. 1. 28.), 1-2.
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7> Aok 43k 1975 0] L& A A A 58] 15H8] o] T 2s0] Alek
1 332 FH] A oA o] FolX S e gt U E A
S ol A E Aok Bl 1976 H o2 FAF T

228 08 50] 1976 Tl A Loy}, s Bl thdt F40] 2
£ 50149 472 Y8 Aol Aok 193 28 2457 Yslieel, W
o o] Bl Yubd o2 25 B Qojake Aol A Aol A7
| s Eol ) Lejuh </ Baa 47> F1a1Zl AR wwo] F A1
A, BEA GAZE s TN BEA AL o€ WHEAE
el FA skt A3, 02 AEASe AXss R2A 2A47) 1
0 BAR SO YA PEAE A 77 wgkthe Wol Uk MM F
3l o] WA AEE Alef 3ol A ool FHBFA T Alef 333l “ThE ¥
wleolahis Al B o] o] AT R84 Frletal 0 o)5 ¥ e e
HA tieks A3 A O]E]‘(GNB AloF 33 643- -646). & <7| W AA A A >
AeF3a 7h e 7H 2 111]/\01 AR S o] A A& F
A ohe FHEE AoF BE ol A 74 BE ol FozH 1 BT
< Hol vk a2y Aok 4ol 183 FHES “EE IAHR S O
&0 Bg slgaThes S8 WA BF 452 gA KA, %
7:6; 34 8:37; & 8:1-11).

<22 A> Aok 37el 4] o] H] gol 9t Bkl FRT o] I
7EA] o] FoF =T o] A 0] 1976'd <7 BAAA >0 = o]ojH Tt g o7
g 20 @ ‘HUaA (owvaywyn, ‘31 o <7 A7 > Aok %
7] |5 o] 181220 &9 F ‘meeting house’ (3] 2| F)ehe= TE HA S
=0, o] Thojz} 12l 20] Toje) 75 A ofH & J1E B RV 4 ATkT
A Z+el 7] o Zol ok 23y B 7SS ‘meeting house’ 7} FAFE ] B
o VbR A FH 96T RESThT Wtk <] WA 47> Aef 33k
Al o] @] & ‘synagogue’ (3] HE A= A T2 ‘meeting house’ 2h=
o7l &3] AAAE FUd FFo| §o] HF(GNB A, 33,
629-642)°| Al ‘synagogue’= “fFriil =0l 4 dulE 28 AL =
QAo FEolE Ao Ao} S 20]/]E $702 4o BTHGNB
2ok, 33, 640).

ol ] <7 WA 74> 4ok 4ol A FE WE Wl Ao 2 T I}A

O o 1>
N L X ox

N

2 H _1

_

5) Kurt Aland, et al., eds., The Greek New Testament (New York: American Bible Society, 1966);
Kurt Aland, et al., eds., The Greek New Testament, 2nd ed. (London: United Bible Societies,
1968); Kurt Aland, et al., eds., The Greek New Testament, 3rd ed. (Stuttgart: United Bible
Societies, 1975).



336 HZR=EAT, 46 (2020. 4.), 329-355

7b ol A& o] R F e, o] €2 X 1980t ol ZE F2 A

olA Feheld ARFES of 9Al BhEoF &4 I WS 7helY]

A AA AL A ez doje] A, 58] 2 Aol YA Aol &
2

olul A A= WA= 771 A& Hol Ut <7 B> A=
2 22 o] oyt ol =0l HIUTH ofn] <R 7> A

oF 47H(1976'3)o1 A1, MR 330l ‘man/men’ (A EAS Ee AFR/AR
=) 2l ‘person’ (A, ‘people’(AHEE), ‘human’ (U3}, ‘someone’ (o] ™
o) &L T E ARSI IS 18272 o & & Ho] E0h <784
78> Al of 32 th5- 3 Ao} “ G A E/AM S (men) o Al E71H5dF A o] &)
UdA = 7538t e) Al oF 438 L2 ofF 27 v AT G AANE
(man)ol| Al E7153 A o] sty dAE 7Hsstth ) e Al oF s (<7
SAAA> 2%, 19929)2 T3 & “AbH o2 B7be 3 Zlo] shd
A= 7 stths) v o] A2 7 A o] 7] A o] 7 M35 9] AlAHY o]
Ath o] TAl = <7 WA 7> 23ol| A AHZA O & th-Fo 2 Z o gl
T HA -2 0RO TR o]ojd 5 Qe AR 2mv] 2 ARREe thA
871 A 2R ol At F, (BA E8 kol el M 2 A REF) Al
o B0l (53] 85I AAER ) W Alof BES kR o
2 Z5 olafi st A (HA, DA, PlEie] BE fFoiclo] oEA & HHE
%) 259 FUid=EodA 2 HA R AL F A= 74
O]E}. <A w] =3 7> 23 Al oko] B AE Aol A oo thk A& &
At “5d 53] T FAl= Aol A 2o B3 =solth
= Aok v £dlo] Ate T AHAA B =97F U}
T (NAB?, 1061). @dje] 5252 7195 14]7] fralae sl & ¢ &
st o] Qo B & ol w2 2-80] Yo I E AFE A
& 133kt 98-S A= ol A <F o] o] 9-T}o] 2.0](ol Tovduiol)’,
4 =S olgte w- FH L BFE 23ste A 22 HFTL
BEHoZ ALgHSonR 535S ZE {0 AFEE(Judeans)®] (S
2o B E FUldE[Jews]?]) ALAIE X FHAsl] ool tsf] =3
o= 2d3d 488 ("1]—1— At o] o AHEE i F-2o] AHd 15 vid
Aol leol=) HE = At
T&o] HE o7t 83E-S 11:80th A7 A7 YALRT} Fof F9
A= FHE Fo7tAa AbetAr =& AApEo] Eenh, “&rlo, ()

S

2 =t1ﬁ[‘_i'i

6) “What is impossible for men is possible for God.”
7) “What is impossible for man is possible for God.”
8) “What is humanly impossible is possible for God.”
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A= (the Jews)o]l Wa A FA& &2 X314 5t A=, AVE o
Al 7T AU B BEG>).9) <T|BAENAY > Alof 33 o=
A WGPt <A - 27 Aol () ol E(the Jews)o] BAIS 52
AE L A8t A=, HEo M AS Ag sl Y7110 o 9
z2 o2 Alof 432 T3t Zo] AAA U “AAE - =5 Al A7
AFHE (the people there)©] %’”ﬂ% E2 X3 Ao g, AZIE O] 7R
O JU7bi) <7 BAANAE > 232 o] ppA R ]S FA| P o™
EEE T g8 A% ljjroﬂf‘i olr] B vt ot g, Q3ES
11:53 71 11]/\01 B oA <& o] o] g-Tho] 20](ol Tovdaior)’, S «(ZL) Th
ISolZtal Hol Sl <71 B4 7> Aok (1858 537kA]) A
U oS3 2ol Mgt g o] 32 -t = (the Jewish authorities)
s L Ags ,q]ﬁu}”lz) o] & &2 o]H] *]9F4-’Jr(1976L4)°ﬂ/‘1 o] A}
QFol] #et o] FoX &S B Foh. T} o] A2 A of 5T(<7| A
212373> 2, 1992 )0l A F4 o] AH A o2 thfolxnt

dol A Agd=ol, <71 B> A BE2 oA A5 AR A
e AAo] o] R HTh 2 1976\ <7 WA A A> FoF BEo H
T, N8 el HaAdo] WolH. G. May)®] 1978 A% =1 (review article)=
Tl SAHATHEHE A 2 d 7ol & F o oh). ol Al 378 S o

EOiE]‘ a7y 5% Zit, O] Bao] tho] colH ), F HAWARR O
7*“] of Al ®uRtell oF Yo = Rk, g o] @Ol ‘man’(‘FAHANE)E <7]
76‘ Odoﬂ 17/ ‘/]ri‘:}“ ol Ant13) wo] o] YA A o]
s UFUE B8t B o 2, A4 AgaEo] Ui
O]‘ﬂ‘j/]oi«] EHA F49e I E &2 ¥ ol AUA
A sk, ddie] Fol ZAS/AAEC] Bolol A BES
3lal, 1 BRESo] 18 FE AAZS #4sta, 11 Mo
o F4 Y oo & 3ol o] 2Rtk A ot
A F <7 B A2 A7 >0] 1976“‘ o %7}9 o] g = oF

2 %ILEH
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9) “Rabbi, the Jews were but now seeking to stone you, and you are going there again?”

10) “Teacher ‘- just a short time ago the Jews were planning to stone you; and are you planning to
go back?”

11) “Teacher - just a short time ago the people there wanted to stone you; and are you going there
again?”

12) “From that day on the Jewish authorities made plans to kill Jesus.”

13) H. G. May, “Good News for All People Everywhere”, Interpretation 32:2 (1978), 190.
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A2 3t 7 I WA A 9] tdol| A &l o] v A = kAl =7 Al vHE W2
— o Az H . ol Aol 1980 A tholl v F3] M B3 | dE0]
7 3A TS 2 MA WA Y g SHolnt dluvstd 19761 &3t
T2l AR @S W on] <A >0 55T w35 A
AR EIAZI A &3 o2 A FI o] x84 FI ol HAE A
Al o] ARQbell T3l 1E°] A= vkE A3l g7] W ZEolt}. o] A ookt
2 AWA]N AE AA S AGsta 22555 3 4] A A

198610 129, <7| WA > BES MAT ool o <l
ol SF3tA, vl A F3 o|ALE = A A A A
Aed, 2 HAE s T 7HA B G2 AdHAT (1) B
T2 go] o] A ujeldd FAE, 2) FHF AHAAE EAF
ANAE A o] ZAZF AAY A A Zalthal AAA = FAE°] I
o] ATH.

ofy 1>

g 12 o
ML oo O rr

<12 7> 280 AL AriFela BERFon A P& F
gk Ao A vl Y M E 5] A =& (A287/217 0l =91 8= 1979
d3 T BaNGE> S
AESAAM, ZF A2 a9 vt /A & 29 A ks . <] 84
78>0l MlEE I AEE A AAY T AT SR 84 s By

i
o

of, Z& A e IR A
TStk < Wa - B
=

X
i
2
=L
A
N

la
y

| A SRS B o) e

ol 4 ofUle} goi A}

ol
=,
=

850l Qe ofd ThE el A 2 A71% Fx 743 QA oI A
3, THE A BB B A % Se] Zoleks Alzte] 7] W, o 71

z
N

o
o ox o i
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FuRs de =4 FHe

= AT S S AT= Holth
A= 7%%10] U AbS

19761d <7|WAAH7A> RES

of AAIYT Hxe| F2 H5oe FH 7P AATH EX ¥ F(6,000d
oj/go] FJAHAT) A WA FE2 4 wietd dojot & E’d% TAE BF
= Ak U AL, w22 F A B2 42 At ddE AT
(et E Heh. Tﬂlg} a9 v HE Mgael =8-S A st

7] #1st, EHZ%]O}%E < >
A 4 b eoai iy Hlf%@}ﬂl HEE AT FE 7R
J8aA F8 550 Al e A =

of Fofetes BE AAE3 e
2= A P_‘ﬁihtﬂ o|Zlo] 4TtA 7} It HAg o] A GAAT. BE
AA &3 B Aol Fofstes MY AETtscl FR E5S e F, 10
+ AYe 257 O 558 AvEA Aalo] AAsks 4 Al £AIE
st Aol 1L v o] 55 %§i75%9] AAE W= AFERE 3
o 2H F2FUY. o] GAANA HEASES £l MAE < v A
Zets A5 71E Aol i NS vAl Ak = AV, RS

2 205 S 28 AT T8 EEL oY HES} HUL, a8al A
At BA1 9] GAE A A O ARI(EF HAAR), ol%iﬂl A2e HA
S 53 npx| gt = ¢F 250070 o] E22 A Aol #3
o FEHoF & H2, o] AAHS AF o AR 77+ AA AWQ %01
Fo} TA BT QojA <AL >0 FP O] Afo]E H 4SS
skl A EHA & 7t the Aol wiA 9 A EL F5 I
Folo} TF Fojol| A AHET £ AEE Fad =4S AT 1990 9¥
H /3 A F3] MY B39} v =g A F3] o] Ak 9] HF FRls dolA, A
AEO] AANAEE AR <7 VA2 G 7> 23K (FF, ALk, #2274 7/9) )
o B o] ntA F gt

f

d HIEY 210{E Ch=2 Hd
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Al F2lo] = Z gkl Atk 1970d T oA Fojoll A dojdt Ao &
e A Q] @ol g} o Fo A HoAH e ZO 2] A FA &
¢F’(quantum leap) 2= 2 W3} T}

AR, o539 4o} Qe doEA oo Wi 4=z % g
‘man/men’ (g A SGAHE T AF/AIRE)Q] §9 0] 204 7] TREFE ofE
7-]] Eﬂitﬂl_‘:.xla J}“Oilyﬂ O]_Z X]— /\‘]E:]B‘]— /\ O]E]. O] 6:]/_\5]0 1970 Ld]:HQ,}_

5

1980\ At el o] ARQEE Th-F 117} §F BE 8 A7 MY FAUES
3 W] B 7 Atk FA vl FolA Foje 53| AA S tHHA
(referent pronoun)Y =70l A kS = o " Al(resumptive pronoun) <}
Hot] YA E S F =84 AHESte A Hslee HOE A&53] 28&
Z7FATE14) “his or her’ (2 EAHe] == I A=)} ‘s/he’(:L oA/ G2 22
HAZL SIYPES AFs 2 F, 7oA ol ‘T they (L E)E A&

= bk o 2 wg] 22 ¥}, «“rkek H——?E(anyone) Ao} A7 E Y
SHAIH, TLE2(they) o710l 12A] A7FA] @A oF FU TP, 15 “7} o] &
= ST Ie 29 (their) A E & ZFTH16) Fo] 1 oo|t}. o] o] H]
= Fof & A drt 2H5H el & WRHEAE G B F+=
FA7F At 2015 o] ZHEAE©] &3l o] T E ‘T they’ & Al 5}
of ZE 3 Aol

el B 16:245 o] B A A=A E Be o] =30 & 5 3t o
HEolA g 2ole ARIA FAlS AFEStET, o] A2 T Aol AFd 2~
2 AFAAE AAYTh ANAFZZH>(AF 23, 1971d)2 A3
g EAA 0 2 M3t “oj¥ F A (man)= W FE WEHAE, 1
24 2(him) 7 A4 (himself) 2915 = 2 341 1 WAk (his) AAE 2
I UE EER 18 o 9] o] A o] HARES 93 A o] obd S
&3] sl7] 3l <7| B> Aloke] 7] HEL T H UolrbA,
ST, /b ek 559 B 20 ‘H ()& ‘man’ (B AV AR ofY
2} ‘anyone’ (7 TE)2E2 HIY T =, “FF=(anyone) Y2} A M7 E
A3k, I FA=(he) I A4S (himself) LI T AL (his) A AFE A
T UE welol )19 o] AL 23 Lok Ao YA R, <7 M A4

14) Roy H. Copperud, American Usage and Style (New York: Van Nostrand Reinhold), 1980.

15) “If anyone wants to consult me, they will need to be here before 12 noon.”

16) “Whoever killed Hazel covered their tracks well.”

17) https://globalnews.ca/news/2446364/singular-they-named-2015s-word-of-the-year/.

18) “If any man would come after me, let him deny himself, and take up his cross and follow me.”
19) “If anyone wants to come with me, he must forget himself, carry his cross, and follow me.”



<7|®MAAMMZAY (Good News Bible)Q 1992 7W At 1 diA
/ OIOHIE G. H3 341

2 ug o BH o] A s Ad. o]l

3§ AL 05 FolE Dok S W o Ad s FAoIT 2, )

[e]

3] F FTS(any of you) Ut A 7H71E HstH, Us(youw) W A4S
(yourself) S 31 4 & (your) HA7HE A 3L Y& whetof gt} 720) o] 9} H] 1l 3}
MAREZEYG>0] IMARTY>S GFPoA EFFoZ o=
A MR A TR =5 Thsioh(d, o] WA S & A AAE e i
ARl FEolgts on & £ &S AdA ol AT, “FFE(any) W A A}E0]
H71E Y34, 1EZ(them) 15 A4l S(themselves) F-1st =5 sFaL 1

=9 (their) } AH7HE ZEAM UE W2 XS 2k
02 dZ AE378E& Be Ao 30 2 7 e, $A4F S dvkd
o2 EFIgE BHAA, =3 53] shbdy #Ashe, ILE% sttt ©hod
‘man’(‘gAHANE) O] TN E <7 BAAAY > 2% B9 408l ¥ o] v
LA & B ol e} st S 7hel 7]+ WA i ARChis’, ‘him’, ‘he’) & }
&3t AT FE §HolthE 25 &

3 o] E3Th o] Y3 tiEALE
<7|BAAAH 7> 19761 Foll Th3ll A 15H WX /E, <7 A2 A3 7> ZJLJ_,
o= 133 Y2t

33 tiEALE E 4%8}% | 2 7HA] ok <Al frofnE g 3w

o
’(the LORD) S S ] ‘Who'E 2 Z9]
1 £(Who), / 22 A F& A O 2 H}FA]
E A& #(Who) / vITHe] E& REAE
- (Who) -+ 722 HHH  <7| W A2 > o3k 7V 7 o] A9 & g
‘He’& T}, o] AFoF 40:133 R A <Al ol S B3| H A>3 <7 ¥ A
Q74> 23S B 5 «FH(the LORD)S 71812 o Bo} T2F A ‘hlm/hls’%
AHg3tar, o] o = o] Yo = gt whehA, shd S 7el7lE Bt
AHE Eole Yol vge A MY NAAEC] HEA dljoF & do] 2,
Qo T JNWANZAE> 2HES MNAL AT o] ARRME AASHA AES F
871 A& Aoth & oA & A HYE5 vpzrkA o
<T|WAAAG >0 7] BES S FAEL v T
3t Aol A Aol th3k 159 FHAZFS At A, < BAAA

2:"‘;1‘1

A
> 5

M o

20) “ If any of you want to come with me, you must forget yourself, carry your cross, and follow

”»

me.

21) “If any want to be my followers, let them deny themselves and take up their cross and follow
me.”

22) “Who made the Pleiades and Orion, / Who turns deep darkness into dawn / And darkens day

into night, / Who summons the waters of the sea -+ .”
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< MASA Ahd o] AS 7H WA agsor & Aolghal T3l gkt 1
23l <7 WA > 231 19923 % A 1EL] T A& 7] A
ot} 1992\ <7| M AaA 7> 23 A F-L o]lgE A &gt S Fn| s
A3 APt “HAAH o R WelH», «EH FAo| FAe} AAE BF
AFshe ZAdlA ML, et o2 G A FH o)A = g2 A& 53X

2 etk A, A Ao 1) ZHEAE E3tete AR 8-S 9

4] ob7] A E B 521 2 7] £AT(GNB, A, iv),
EMH M 2N

T A, d A AR HEe, T4 B S Y A=

A& BN A elEo] A71E FE ST FEHJT o)A S Thall A 3070
AE7FAAT. D Qe o7t o] HEFE & AW & o AU

Aefo] gt o= & Azl B4 ARl HEEA 2:60| Tk <7 EAA A
73> A efe] 7] FEolA o] A2 npgo] AAZ Le]ol Bsho] ofof
Flas M A=S L e B *o‘}Ur”JJr T AAHT FozH =)o} 3t}
J A FoA (Tt MG o2 ZAFol &, FLNAANHL, B &
S oA B )2 w1
<y e s g BYs doAda Po s Lok @
2R ool Ae] B AFR HJEM sl oA e w
S BUsAA AR 1) B3 AALA AstaEe] < WA
& =] Erolitt. of 28) AT R e ) 2ol ) o] <1
sude mgos AT ray AN gt B4 e 1 e
H@:7)ollA 2 AA BF o] A Al 2 (kenosis, ‘A7) Bl ) &, T3} <Fo
& Fs71 =, o]o] A oF &h= Aot A A A o] BH oA, <7 EAAA
7A>o] A BHL u2o] A 7523} FESE A0 E HAT) 0}
o 71F8L2 23 AT A FAANA DB 2EAAN A SHE SFUE S 5
A3 e = AT 487 WEeloh

F A Q= vy 4 8140t o] 7EL <AH7H7§J&%9"%>°1W O3 2
o] HAYH T} «2,300 A3} o}x Fok 1¢H T A A7l A-3 A E 3] &
g Zojn25) MEH o= 2300 A o2 Ay AALe} ob ] A A

>

FIFE&PHHXLHLHE

23) “but he did not think that by force he should try to become equal with God.” W< Z}=
‘become, or remain’.

24) “but he did not think that by force he should try to remain equal with God.” W& Z}5=
‘remain, or become’.

25) “For two thousand three hundred evenings and mornings; then the sanctuary shall be restored
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A= 713k 7H RITkaL olsE ) &, o 4 Fxlo] F<d uwFE
OA 5d 9 w74, AALE & vk & 717k 1,150 o] 2h= Aol th. H4}
So] H&3] old|ed = AEE, 19763 F <7 W42 A 7> Fof HEL o
AL HAAME Y go] FAE A A «1,1504 0] 2kal | H Tt 1
o]l e 558 dogithes vdS W3ty o5 A Zels 84
o] o E Atk M 1992 <7 VA2 7> 230 B2 oA o] 24| H
o] o}, «2,300 A9 o} Tt AlEE Aolth 1 7|3t Bt AALE vk
T fle Aot 21 & o] 3 EE Aot} 20 Zh= 8 flvhal A

ZtE ot

Al WA o= o] Enf Al oFo] ‘uJ’ 5 1132(3 20:28; = 3:25; 5:9; ) 1:7;
2:13; = 1:20; 3] 10:19; 13:20; A 1:19; Al 1:5; 5:9)3} FH = =), o]l tj
3 RyA 75w 2550 WES v vheoh 2 Alef Aol A 1
gl 2=0] Tof Sholukeipe), & I’ ‘I8 259 3 Z(by the blood of
Christ)2h= ZHAA tF-H o2 AL F o], (dF2 /3 FAS F3)
‘A 259 359 2 (by the death of Christ, 43 3] A 2 =5-[sacrificial
death]) 2H= 525 UERNAl AT <7 A2 7> 2 ek 13 A o] o] F7}
T2 HAGH g2o] x4o] FH oI, o] 3:7A| oA H Tt tl-fH <]
A2 wet ojHl A ZHe ZHo] Hoh 2 A43-S 35 o 2291, u}
ghA] 1L 2 o] 4l BEE A 4l oF AapEo] o o] ‘3] o] ¥ gt
FEe WRAoE AMESt o9 HA7toA g S5 52 A7 3 S

J

u=m <7]l3}:hé‘./“ > Aleko] 7] FHSo )3t 71 Alsta 71 g

Hol o] th-+3 B& 1134 18] 220 ‘Slo]nh(aipe) &
‘3| A A =5 (sacrificial death) &2 H 3t A3} HH 5
ATt <7]l3}i 27> Aok AFo] e AL, 2ol 3F 2FAEo] H
7F8iaL, W 9‘%1}011 e e *Lvoﬁﬂ ol 7}0Hx1q 2) B A& Ed, </
.]

to its rightful state.”

26) “It will continue for 2,300 evenings and mornings, during which sacrifices will not be offered.
Then the Temple will be restored.”

27) Harry M. Orlinsky and Robert G. Bratcher, History of Bible Translation, 198.



wW
S
S

-
0x
0N

HEAT 46 (2020. 4.), 329-355

J

7o) o3 e} AFE ¢l= A9 o]3) IH
Q&2 522 st 5 S-S W3] o] 3] sA
/‘ﬁ}ﬂﬂ <T|WAaAAHZ>0] o] 3 9 BEES A
A A oAM= G3A ot Tt A
E = P9 E AR T
AF3 et A AL e AAFIEL o] BEE #F -2
Atk O F shvbe <|B A > A ekE 2231 4lof 3t
U w3 Sl Al B2l vy rbEe] o deld], & “AHEo
W oo = o] G Y-S AT 5 gloke Aol A A
EHv‘ﬁ«l Y& AT AL BAFT IFEL olslstA XA o}
Y F fldd Aotk /N Aol A o] BEE T IdFE ZJES 9
é"éM A9, 22 #Ho]A] o <71%‘%i*—|*é7§>9l z7) =W E
W78t A o] & A FHZEo] 7hsd MO 2 A <19 o
Qb A Ee3h= o H & YERII T
St 712 o) 7} ZupA] 5:90| ) <7 WA A FAS 2 ek 2] o] «19
43%: A A FF o2 87} o)A shhdH ukE A} FH ATk
HAG A& </|BAAHA> 292 «T09] 9 &2 9-2]7} o] A s ) vEE
HBAZE AJAP (A £ 19 A FF o2 p0E WA AT vzt
A2 oM A 7oA <7 E-AA 7> 4ok 7] AEL “TOFg 2R
F50 2 S AFA HA 30t Y e, o] Al <7 WA G 7>
2% <O 259 Y& -7t AFA Eloﬁli}”(7L P EE (O aE
A o 2)0E MYt & I BEEY Ave <T84
> 23 MBS A FUTh o2 tfHoR 2231 who] sfolut
(clpe)E (2P 2x9)) FJAF F3 02 Mosts 3o v
g i) & YEll =), o] MY o] A AAEC] thFH o E AL 3]
7t 7bel 7l B — Ao ATl A Y (B A) 5 — & T jle] HEd
UER 7] o ol th, mrekA] o At 8 A Al S 5:900 A <7 A2 > 2]
oFe] 7] AEL Y BAlo FHO0E FA L FAE/AEE(men) S
P 49 dojo) 91Fa IFoZRE S fl8] AMsUTE3E
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28) Ibid., 199.

29) “By his [4%: sacrificial] death we are now put right with God.”

30) “By his blood we are now put right with God.” 1% 2} or, By his sacrificial death.
31) “by the death of Christ we are set free.”

32) “by the blood of Christ we are set free.” H S Z}5= or by the sacrificial death [of Christ].
33) “and by your death you bought men for God from every tribe, language, nation and race.”
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s, sl RAN YA 8L 0D GAle] A FeoR T
A& 7} F 3} ook WS I FORE AFSL b S 918 A
FUthea Beth Tel 3 SR 1994 E <7 B 47> 2
we = 2] ghul4k 5 4]

Folubg] -+ A 2F[tpley alpatt ... Xprotod]’).35)
—33}1/‘1 17/] 17] HE9 5, «aga o g9 Hrpe <7 B>
23 A A FH AT B BB A 10:199 A <7 A2 7> 238 o] [ 9 of
12 THA o9 F5S T3t =2 WY

Nida)<] x],ho}o]] 3B F/] 01 :rL‘lF By =
Projec) & EE A S T2 g< A4
g0l U&= A whFshs 5B
Al ThF3E o] = (variant reading) S
Aol Al kA FE, °o] ZEAEE 1
o2 AEsy BN 19679 Yot 3
3= :rL/H sh7] AR, A E o5&
o

mlo _rg

slBglo] FoF BE Z2AE U3 E 1969l A5 B A 159 2
dE ARskr A2, 2 F 11d3E a) o & 4730 it o3&
EEES 2T vE Ao R FUt wo) S50] AR Heh Ho 2 5

2] <o 8] B.31X>(Preliminary Report) 2t B2 H&ol Fojof Boj=Z o
A = A Th(oth ol Z4A| g W -8-0] HupET}.

AR A E3 g3 ol A P slBeo] dAgtatEo] 'S olF
o3k 1097 ZY 2 2912 A} vl Z = v](Dominique Barthélemy)<] il
T B2EH AEYstol A 2P B0 Fof B Z2AE T

o

34) “and by your sacrificial death you bought for God people from every tribe, language, nation
and race.”

35) “it was the costly sacrifice of Christ.”

36) H. P. Riiger, “The Hebrew Old Testament Text Project of the United Bible Societies”, UBS
Bulletin 108/109 (1977), 16-19.
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£ dAEEE €2E(A R Hulst, UE =), 233 F(Norbert Lohfink, =
), W3}lc](W. D. McHardy, 2= E# =), 2 7(H. P. Riiger, 5), M=
(James A. Sanders, 7] =7)7}F 94132, A 7] (Adrian Schenker, 22$] 2~) 9} X <&
(John A. Thompson, F]=7)o] #|43] o] FF2A dFPrt. o] 9] AY&
Bejo] A 2 5000707F WA e BEH GAlE Bashe Y3 o] 2
252 o9 Welst 24X Axsis Y EFAT 712 2ol
TUZ 54 152 sARe <slHeo] 7o BE zeAE oy 9 F
v B 31X >(Preliminary and Interim Report on the Hebrew Old Testament Text
Project3NE 19797} 1980 d ol A4 ZxIsle], 50| WA A A
Sol gAl o] 8 F AEF Atk & 159 T2 U5ol slBeo] 7
oF B ZRAE FHF HIANE ST of AAsA dH=T A=A

o

o
)

iy

"5—]EE]°1 T EE LEKIE/] HZE RuAoA zZ+ AR o] B3 =o]=
HEFSE o H] B A ob= o] -9~ FH Qi) o] HF R B vt
27t H st 2 7&*6}712 A g AR, AAZ HF B A
Al ol 19821 d 3} 19921 Afolol] gk E o] Boj&Z E31E AT} 18y
JFEHGAE vE2E R 7F Sl AlYde wwkal 2 o] T o] xsgo] ¢
Hoprb AAZE AdS oloitomA HYES APAF 5 AU 4@ 0]
20059, 57 0] 201613 ol U4TH39) HF B9 07 HiE2 &4 ¢t
U2, 2o AA YA o}2 EE W

o] B3 A = 1980t <7 a2 7> 23ko] AlFE FAd o]&9]
7Fedth 28y A Y] 1 AFE o] BE B2 Ao gt FAst
I % AN HE 22 A4 — Fad A JqRAAR — & A AE}HA]

37) Dominique Barthélemy, ed., Preliminary and Interim Report on the Hebrew Old Testament
Text Project: Pentateuch, vol. 1 (New York: UBS, 1973, 1979); Historical Books, vol. 2 (New
York: UBS, 1979); Poetical Books, vol. 3 (New York: UBS, 1979); Prophetical Books I, vol. 4
(New York: UBS, 1979); Prophetical Books II, vol. 5 (New York: UBS, 1980).

38) Dominique Barthélemy, ed., Critique textuelle de I’Ancien Testament: Josue, Juges, Ruth,
Samuel, Rois, Chronique, Esdras, Nehemie, Esther, vol. 1, OBO 50:1 (Fribourg: Editions
Universitaires; Gottingen: Vandenhoeck und Ruprecht, 1982); Isaie, Jeremie, Lamentations,
vol. 2, OBO 50:2 (Fribourg: Editions Universitaires; Gottingen: Vandenhoeck und Ruprecht,
1986); Ezechiel, Daniel, et les 12 Prophetes, vol. 3, OBO 50:3 (Fribourg: Editions
Universitaires; Gottingen: Vandenhoeck und Ruprecht, 1992).

39) Stephen D. Ryan and Adrian Schenker, eds., Critique textuelle de [’Ancien Testament:
Psaumes, vol. 4, OBO 50:4 (Fribourg: Editions Universitaires; Gottingen: Vandenhoeck und
Ruprecht, 2005); Clemens Locher, Stephen D. Ryan, and Adrian Schenker, eds., Critique
textuelle de l’Ancien Testament: Job, Proverbes, Qohelet, et Cantique de Cantiques, vol. 5,
OBO 50:5 (Fribourg: Editions Universitaires; Gottingen: Vandenhoeck und Ruprecht, 2016).
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e EEE smfw)

FE:19794 | EAaAMEE> M2Ed

A2z} BHEIZF 2] 3](1962-196513) 0| A Bl ZH o FH U =2 A 7Y
o ARE, = AAA e} AATH A G H i i BAEES] AF
of gt To] AR LE AR, <V BAAF > FE(AIek
196613 ; A A1: 197613)-2 19603 T =3} 197013 o A A, 198013 th of] 1] =
2Znl 7159 w3 S A e AEEA HAth 28 0™ v 2o 7HE
Jur o] Tk AR Al Hst A2AA AES 233 < ®-A
AAAS> JES 2k Alo] T A UL 3 c;ﬂ_Z_ 753 Yo t).

AARA &3 A3 e FH o BA 8352 23 vhEIRke] A# g A %
FES )AL, A oA A2 AES = A TEH

ARRES THFAl H At 221 BEE Rl FA A 02 UV H < 1964 ol
oln|, MABA-Z3]AF3] o A=A A A Y hFe w3 EoA & o
®E0| Lﬂ%ﬂ%E =g H]]E?’i](Drlebergen)oﬂ A 2o 53] 2ot 75 w3

OH ok
e ox

rl

r°"
l=J P

EolA & FAEF AR S T¥st= AHE SN L Mz A AT
Sk Aok =23tk =W 28 s oYt “w 3] Eo] Ysta A
oz QA= A, AT EL E3) Ao Bl HES WY
stal E7heke 9 aEfaofF & Aojnk4n ofof gk =7ho] gl %%
o NS AT {FARE 71X A A F3] S0l A2AE AES] VX E A9

I

AstA] Fde B otUet Bl tEHu =59 A dote Aok 39 F
o|A7] W Eolth 16473 2] Y 2ER2E 4 1S jF o7 B I
Eol Azt gE EARG O A9 JA XS AA A (nec aliter quam

O

40) °] 222017 A3 A 39 F HHAM T Yol ATaTF 2247 AA
oA <7l BEAAYE> 5058 Fotshr] flof R dNETFFS 2 IE‘r

41) Laton E. Holmgren, “Evangelicals and the Bible Cause: A Presentatlon to the ABS Senior
Officers Council” (Unpublished Internal ABS Document, 1970. 5. 1.), 6.
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alia humana scripta), ©1= 3
AN AF HelM e 2E =
:LFH = B3, fY 2

foh7 sk, 20} 18

’>‘1 s 44 718 9%
ATk M A B A -E3] AE3] o F5-<] F(Ulrich Fick)©] 19779 o
2, JE2AE GAFIEH 159 ALdAFAAE(ES] =L
=3 A *‘—EZ] [British and Foreign Bible Society]$} =3 A4]-8-3])2 A2 4
Ao ] N ATl JAoll IA F3F B2 Htd, o A F3] =9
A2, FE 9 Zu3]7}F e UebE)S A A9 1HE 314 (interconfessional)
ol o] A& 3t © Aol 3l
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